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KAMERA ZEWNETRZNA GOSMART IP IP-600 EYE

=]

Spis tresci
Instrukcje bezpieczenstWa i OSLIZEZENIA .......eecueeecieerieee e eeeesnae e 2
Zawartos¢ opakowania
Specyfikacja techniczna

(0] o T2 Lo =T o IS

[o1 & ol - I 1T 1 =2 5
Ikony | WSKaZNiKi SWIBLINE........viiiiiiiiiiiic ettt e e e s ba e e esaaaeeeae 9
Elementy Sterujace i fUNKCIE ....veevvieeeieeiesee ettt s 11
Czesto zadawane pytania dotyczace rozwigzywania problemow .........ccccecevveeeceeneesieennens 12


http://www.emos.eu/QR/3024040560

Instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia

|!!| Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac instrukcje.

Nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczeristwa zawartych w niniejszym podreczniku.

EMOS spol. s r.o0. oswiadcza, ze produkt H4056 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektyw. Urzgdzenie moze by¢ swobodnie eksploatowane w UE.

Deklaracje zgodnosci mozna znalezé na stronie internetowej http://www.emos.eu/download.

Urzadzenie moze by¢ eksploatowane na podstawie ogdélnego zezwolenia nr VO-R/10/07.2021-8 z pdzniejszymi
zmianami.



Zawartosc

opakowania

Modut kamery

Kabel USB

Posiadacz

4 x akumulatory litowo-
jonowe 18650 Materiat
montazowy - $ruby Instrukcja
obstugi

) 739 mm ‘ Specyfikacja techniczna
! Zasilanie: 4x2,200 mAh Panel
stoneczny: 3.5 W
Rozdzielczo$é: 1,920x1,080
Obiektyw: 2.69mm JX-F37 Kat
obiektywu: 110°
Kat PIR: 120°
Zasieg detekgcji PIR: 10 m
Pamie¢ masowa: Karta SD (maks. 64 GB),
Przechowywanie w chmurze Stopieri ochrony: IP55
L Maksymalna liczba uzytkownikéw: 10
— Aplikacja: EMOS GoSmart dla systeméw Android i
‘ i0S tacznosé: 2,4 GHz WI-FI (IEEE802.11b/g/n)

147 mm

25 mm

80 mm

100mm | 195 mm |

Zawiadomienie

W L

 246H 56Hz X

ts

Kamera obstuguje tylko Wi-Fi 2,4 GHz (nie obstuguje 5 GHz).



Opis urzadzenia

1 - Anteny
2 - Panel stoneczny
3 - Czujnik PIR
4 - Oswietlacz LED
5 - czujnik Swiatta
6 - Promiennik podczerwieni
7 - Dioda LED stanu
¢ Dioda LED miga na czerwono: oczekiwanie na
konfiguracje sieci.
¢ Dioda LED miga szybko na zielono:
urzadzenie taczy sie z siecia.
¢ Dioda LED $wieci na zielono: urzadzenie
dodane do sieci.
¢ Dioda LED miga szybko na czerwono i
zielono: Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego
8 - Obiektyw
9 - Gtosnik
10 - Przycisk resetowania
11 - Port USB
12 - Przycisk ON/OFF
13 - Gniazdo kart SD (maks. 64 GB)
14 - Miejsce na baterie
15 - Dolna pokrywa kamery



Instalacja i montaz

Instalacja kamery na Scianie

Mobile phone
charger

100 %

1. Wt6z baterie do aparatu i pozwdl im natadowac sie do 100%.
2. Nastepnie wtgcz kamere za pomoca przycisku ON/OFF.
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SIS

Zamontuj uchwyt kamery w miejscu o duzym nastonecznieniu. Ze wzgledéw bezpieczeristwa zalecamy instalacje
kamery na wysokosci co najmniej 3 metrow.

Po petnym natadowaniu kamery przykre¢ pokrywe z powrotem do spodu kamery, a nastepnie przymocuj catg
kamere do wstepnie zainstalowanego uchwytu.



Parowanie z aplikacja

Instalowanie aplikacji EMOS GoSmart

-
EI— ’ E 4 Download on the
-

& App Store

= =y - GETITON
Oy ® Google Play

Aplikacja jest dostepna dla systemdéw Android i iOS w sklepach Google Play i App
Store. Aby pobrac aplikacje, nalezy zeskanowac¢ kod QR.

Aplikacja mobilna EMOS GoSmart

Gl PR o et . Ta
Register
a - | Cauch Bepublic
I' ‘. L]
nhn
¢t »
(<)

Otworz aplikacje EMOS GoSmart i potwierdz polityke prywatnosci, a nastepnie kliknij przycisk Zgadzam sie.
Wybierz opcje rejestracji.

Wprowadz nazwe waznego adresu e-mail i wybierz hasto.

Potwierdz swoja zgode na polityke prywatnosci. Wybierz

opcje rejestracji.

Parowanie z aplikacja

(@] < A Device 8
Weicome Home
Adarnonty
M Derces
- o
I @
H a "

Woybierz opcje Dodaj urzadzenie.
Woybierz kategorie produktéow GoSmart i wybierz kamere IP-600 EYE.
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Reset the device

Reset the device Reset the device

Reset the device

Th red ndicator it Rash whan the camers s

The red dicator wil fash when the camers &
reset

W16z baterie do kamery i wtacz ja. Zalecamy, aby zawsze resetowac kamere. Migajaca czerwona dioda LED
wskazuje, ze kamera jest gotowa do parowania.
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Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and Adding device...
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Wprowadz nazwe i hasto sieci Wi-Fi. Informacje te pozostajg zaszyfrowane i stuza do zdalnej komunikacji
kamery z urzgdzeniem mobilnym.

Na wyswietlaczu urzagdzenia mobilnego pojawi sie kod QR.

Umies¢ kod QR przed obiektywem aparatu.

Potwierdz, ze ustyszates sygnat dzwiekowy oznaczajgcy pomysine sparowanie.

Urzadzenie zostanie automatycznie wyszukane. Po sparowaniu mozna zmieni¢ nazwe kamery.



lkony i kontrolki

Opis elementdw sterujacych w aplikacji

1P-600 EYE

e Ustawienia zaawansowane (opisane bardziej szczegétowo w ponizszej sekgji)
Przetgczanie jakosci wideo (HD/SD)

= 98% | 48 KB/S | Jako$¢ i szybko$é sygnatu

Wyciszenie

Powigkszenie

Tryb petnoekranowy

Robienie zdje¢ za pomoca aplikacji i zapisywanie ich w albumie mobilnym

Mowic

Nagraj film za pomoca aplikacji i zapisz go w albumie mobilnym

Rozwin menu

Aby odtworzy¢ wideo zapisane na karcie SD

Wyswietlanie filmoéw i zdje¢ wykonanych przez aplikacje

Tryb jasny / tryb ciemny

Ustawienia trybu nocnego. Zalecamy ustawienie AUTO.

Ustawienia gtosnosci

Ustawienia czujnika PIR (ruchu)

Zlo A5« Yoo @ lol 2

Ustawienia syreny
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Edytuj ikony + dodaj kontrole nad innym urzadzeniem

Wyswietlanie komunikatéw (wykrywanie ruchu...)

®

Reczny ruch kamery

Opis ustawien rozszerzenia

1029
< Settings
1P-600 EYE
Room: Testing

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Nightvision Mode

Sounds

Detection Alarm Sottings

PR

Power Management Settings

we
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< Settings

Detection Alarm Settings
PIR

Power Management Settings

Cloud Storage

Offine Notification

FAQ & Feedback

Share Device

Add to Home Screen

Device Update

Remove Device

¢ Informacje o urzadzeniu - podstawowe informacje o urzadzeniu i jego
wiascicielu.

¢ Tap-to-Run i Automatyzacja - Przegladanie scen i automatyzacji przypisanych
do urzadzenia. Tworzenie scen jest mozliwe bezposrednio w menu
gtéwnym aplikacji w sekgji
"Sceny". Na przyktad, kamera H4056 moze by¢ zautomatyzowana tak, aby
wiaczata tryb prywatny miedzy 18:00 a 7:00 rano, aby kamera nie $ledzita
uzytkownika, gdy jest on w domu.

¢ Ustawienia funkcji podstawowych - wiaczanie/wytgczanie podstawowych
funkcji sterowania, takich jak automatyczne obracanie ekranu lub znak
wodny z wyswietlaniem godziny i daty. Innym waznym ustawieniem jest
mozliwo$¢ wyboru komunikacji jedno- lub dwukierunkowej.

* Tryb noktowizyjny - ustawienie trybu nocnego

¢ Dzwieki - Ustawienia gtosnosci

e Ustawienia alarmu detekcji - ustawienia detekcji ruchu i opcja filtrowania
ludzkiego ciata.

¢ PIR - ustawienie czutosci czujnika ruchu.

e Ustawienia zarzadzania energiag - wysSwietlanie informacji o baterii i
ustawien alarmu niskiego poziomu natadowania baterii.

e Cloud Storage - zarzadzanie pamiecig masowg w chmurze

¢ Powiadomienie offline - aby unikna¢ ciggtych przypomnien, powiadomienie
zostanie wystane, jesli urzadzenie pozostanie w trybie offline przez ponad
30 minut.

¢ FAQ i opinie - Zobacz najczesciej zadawane pytania wraz z ich rozwigzaniami
oraz mozliwo$¢ wystania pytania/sugestii/opinii bezposrednio do nas.

e Udostepnianie urzgdzenia - udostepnianie zarzadzania urzagdzeniem innemu
uzytkownikowi

* Dodaj do ekranu gtéwnego - Dodaj ikone do ekranu gtéwnego telefonu.
Dzieki temu krokowi nie musisz za kazdym razem otwiera¢ urzadzenia za
pomocy aplikacji, ale po prostu kliknij bezposrednio na dodang ikone, a
przeniesie Cie ona bezposrednio do widoku kamery

o Aktualizacja urzadzenia - Aktualizacja urzadzenia. Opcja wiaczenia
automatycznych aktualizacji

e Usun urzadzenie - usun i odparuj urzadzenie. Wazny krok, jesli chcesz
zmieni¢ wiasciciela urzadzenia. Po dodaniu urzadzenia do aplikacji jest ono
sparowane i nie mozna go doda¢ do innego konta.
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Elementy sterujgce i funkcje

Nagrywanie na karte SD
Jedng z podstawowych funkcji domowego systemu bezpieczenstwa jest funkcja nagrywania na karte SD.

Kamera obstuguje karty SD o maksymalnym rozmiarze 64 GB w formacie FAT32. Wystarczg jednak rowniez karty
SD o pojemnosci 32 GB lub 16 GB. Po zapetnieniu karty SD nagrania sa automatycznie nadpisywane.

Instrukcje dotyczace wtaczania funkcji karty SD:
1. W16z karte Micro SD do odpowiedniego gniazda na spodzie kamery.
2. Otworz zaawansowane ustawienia urzadzenia i wybierz "Ustawienia pamieci”.

3. Sformatuj karte SD. UWAGA: Podczas formatowania karty SD nie nalezy wytgczaé aplikacji ani przerywaé
procesu.

4. Wtacz czujnik PIR i ustaw wymagang czuto$¢.
5. Gdy kamera wykryje ruch, nagra réwniez kilka sekund materiatu, ktéry mozna znalezé na ikonie: o
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Czesto zadawane pytania dotyczgce rozwigzywania probleméw

Nie moge sparowac urzadzen. Co moge zrobic¢?

¢ Upewnij sie, ze korzystasz z sieci Wi-Fi 2,4 GHz i masz wystarczajgco silny sygnat.
o Zezwol aplikacji na wszystkie uprawnienia w ustawieniach.
* Upewnij sie, ze korzystasz z najnowszej wersji mobilnego systemu operacyjnego i najnowszej wersji aplikacji.

Styszg mnie na zewnatrz, ale ja nie stysze dzwieku na zewnatrz / Stysze dzwiek na zewnatrz, ale oni nie stysza
mnie.

* Upewnij sie, ze przyznates aplikacji wszystkie uprawnienia, zwtfaszcza do mikrofonu.

® Problemem moze by¢ réwniez komunikacja jednokierunkowa. \QJJeéli widzisz te ikone na dole: oznacza to,
ze urzadzenie jest ustawione na komunikacje jednokierunkowa.

¢ Aby to naprawic, przejdz do menu "Ustawienia funkcji podstawowych" i ustaw "Tryb rozmowy" na "Dwukanatowy".
-way talk". To menu mozna znalez¢ w ustawieniach wewnetrznych (patrz rozdziat "Opis ustawien
wewnetrznych").

¢ Prawidtowa ikona dla komunikacji dwukierunkowej wyglada nastepujgco: @

Nie otrzymuje powiadomien, dlaczego?
o Zezwdl aplikacji na wszystkie uprawnienia w ustawieniach.
® Wiacz powiadomienia w ustawieniach aplikacji (Ustawienia -> Powiadomienia aplikacji).

Jakiej karty SD moge uzy¢?
o Karta SD o maksymalnej pojemnosci 64 GB i minimalnej klasie predkosci CLASS 10 w formacie FAT32.

Czy po zapetnieniu pamieci karty SD najstarsze zapisy sg automatycznie nadpisywane, czy tez uzytkownik musi
usunac je recznie?
¢ Tak, rekordy sg nadpisywane automatycznie.

Kto moze korzystac ze sprzetu?
* Obiekty musza zawsze mie¢ administratora (wtasciciela).
¢ Administrator moze udostepnic¢ urzadzenie pozostatym cztonkom gospodarstwa domowego i przypisa¢ im
uprawnienia
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